Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego V (¢w. audytoryjne), PG_00188842

Kierunek studiow

Filologia germanska (O), Niemcoznawstwo (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu
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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizadii na uczelni
Rok studiéw 3 Jezyk wykladowy niemiecki
Semestr studiéw 5 Liczba punktow ECTS 8.0

Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zaktad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Anna Pior-Kucinska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 120.0 0.0 0.0 0.0 120
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos$¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy [120 8.0 72.0 200
studenta

Cel przedmiotu

Doskonalenie znajomosci jezyka niemieckiego i umiejetnosci komunikowania sie w jezyku niemieckim
poprzez rozwijanie kompetenciji lingwistycznej (leksykalnej, gramatycznej, semantycznej, fonologiczne;j i
ortograficznej), socjolingwistycznej i pragmatycznej; rozwijanie poszczegdlnych sprawnosci jezykowych:
rozumienia (stuchanie, czytanie, rozumienie przekazu audiowizualnego), méwienia (prezentacja,

konwersacja), pisania i ttumaczenia; ksztatcenie kompetencji uczeniowych; rozwijanie wrazliwosci jezykowej

i interkulturowej (kontynuacja ksztatcenia jezykowego na poziomie B2-C1).
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_U08] Posiada podstawowg
umiejetnosé przektadu wybranych
rodzajow tekstow w parze
jezykowej j. polski / j. niemiecki w
oparciu o zasady translatoryki.

Posiada podstawowg umiejetnos¢
przektadu tekstow pisemnych i
wypowiedzi ustnych o tematyce
ogolnej oraz umiejetnosé
diagnozowania i rozwigzywania
najbardziej typowych probleméw
translatorskich wynikajacych z
réznic systemowych miedzy
jezykiem polskim a niemieckim.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[NIEML3_U10] Potrafi postugiwaé
sie jezykiem niemieckim na
poziomie C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

Potrafi postugiwac sie jezykiem
niemieckim na poziomie B2/C1, a
docelowo dazy do osiggniecia
poziomu C1 zgodnie z
Europejskim Systemem Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[ NIEML3_U09] Samodzielnie
planuje i realizuje dziatania
prowadzace do statego
poszerzania zasobu

posiadanej wiedzy i umiejetnosci,
rozumie

potrzebe ciggtego doksztatcania
sie i rozwoju

zawodowego

Potrafi planowac i realizowac
proces wlasnego uczenia sie
jezyka niemieckiego ze wsparciem
nauczyciela jezyka niemieckiego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[ NIEML3_U02] Potrafi prawidtowo
dobiera¢ zrodta i poprawnie
stosowa¢ metody badawcze
wiasciwe dla

warsztatu badawczego historyka
i/lub literaturoznawcy

Posiada podstawowg umiejetnos¢
przektadu tekstéw pisemnych i
wypowiedzi ustnych o tematyce
niemcoznawczej oraz umiejetnosé
diagnozowania i rozwigzywania
najbardziej typowych problemoéow
translatorskich wynikajacych z
réznic systemowych miedzy
jezykiem polskim a niemieckim.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[FGL3_UO06] Potrafi postugiwaé
sie jezykiem niemieckim na
poziomie C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

Potrafi postugiwac sie jezykiem
niemieckim na poziomie B2/C1, a
docelowo dazy do osiggniecia
poziomu C1 zgodnie z
Europejskim Systemem Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_U10] Potrafi samodzielnie
planowa¢ i realizowaé proces
wiasnego uczenia sie przez cate
zycie, w szczegolnosci w zakresie
jezyka niemieckiego oraz literatury
i kultury obszaru
niemieckojezycznego.

Potrafi planowac i realizowac
proces wilasnego uczenia sie
jezyka niemieckiego ze wsparciem
nauczyciela jezyka niemieckiego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny
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Tresci przedmiotu

Gramatyka praktyczna (30h):

Konjunktiv |

Indirekte Rede

Adverbien (des Ortes, der Zeit, des Grundes, der Art und Weise)
Prapositionen (Syntax und Semantik)

Konjunktionen (Ubersicht und Zusammenfassung)

Merkmale und Aufgaben der Partikeln

Konwersacje (30h): Zakresy tematyczne rekomendowane do realizacji:
1. Suchtkrankheiten,

2. Medizin,

3. Kriminalitat,

4. Aussteiger und Randgruppen,

5. Menschenrechte und Gesetze.

Cwiczone formy wypowiedzi: obszerne i wyczerpujace formutowanie wiasnych sgdéw, mysli,
argumentowanie, przytaczanie przyktadow, popierajgcych wtasne wnioski, samodzielna oceny intenc;ji
komunikacyjnych tekstéw, dyskusja wolna.

Translatoryka (30 h):

Rozwijanie sprawnosci przektadu (pisemnego i ustnego) wybranych tekstéw pisemnych i wypowiedzi
ustnych o tematyce ogéinej, odnoszacych sie do m.in. obszaréw tematycznych wskazanych w komponencie
Konwersacje. Metody i strategie pokonywania barier systemowych w procesie ttumaczenia: stowotwoérstwo,
neologizmy, frazeologizmy, polisemia, gry jezykowe, archaizmy, aspekt czasownika, rodzaj gramatyczny.
Przektad elementéw kulturowych: realidw i nazw wtasnych.

Leksyka sprofilowana + pisanie (30h):

Rozwijany zakres stownictwa oraz umiejetno$¢ poprawnego jego uzycia w réznych formach wypowiedzi
pisemnej powinien odnosi¢ sie do m.in. do obszaréw tematycznych wskazanych w komponencie
Konwersacje w semestrze 5 i 6 oraz nawigzywa¢ do modutu specjalnosciowego grupy studenckie;.
Rekomendowana problematyka leksykalna dla semestru 5: Adjektiv: Préafixe (Verneinung un-, in-), Suffixe
(z.B.: -all, -ell; -bar/-lich/-sam; -ig/-lich/-isch), Komposita, Synomine (Synonympaare/Synonymgruppen),
Antonyme.

Rekomendowane formy pisemne (literacko-narracyjne): opowiadanie, rozprawka/wypracowanie.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

A. Wymagania formalne

Zdany egzamin z przedmiotu po semestrze 4

B. Wymagania wstepne

Kontynuacja nauki po siggnieciu poziomu okoto B2 po semestrze 4

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

ustalenie oceny zaliczeniowejna |51.0% 100.0%
podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania
semestru
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajeé:

A.1. wykorzystywana podczas zajec:

podreczniki kursoryczne do nauki os6b dorostych (wybiérczo) na
poziomach B2-C1, np.:

Menschen, wyd. Hueber.

Ziel, wyd. Hueber.

Sicher!, wyd. Hueber.

Erkundungen, wyd. Schubert.

Aspekte, wyd. Klett.

Mittelpunkt, wyd. Klett.

Studio d, wyd. Cornelsen.

Autentyczne materiaty prasowe i zrédta internetowe (np. , Zeit, Welt,
Spiegel, DIALOG, Deutsche Welle, ZDF, ARD, Goethe Institut,
www.schubert-verlag.de, www.deutsch-perfekt.de).

Schreiter |., Schreibversuche. Kreatives Schreiben bei Lernen des
Deutschen als Fremdsprache. Themenvorschlage, Areitsempfehlungen
und viele authentische Beispiele fuer phantasievolle Texte, Muenchen:
iudicum.

Glotz-Kastanis J, Tippmann D. 2012, Sprechen, Schreiben, Mitreden,
Athen, Karabatos Verlag.

Perlmann-Balme M, em Hauptkurs, DaF fir die Mittelstufe, Hueber
Verlag.

Daniels A u.a., Mittelpunkt, DaF fur Fortgeschrittene, Lehrbuch/
Arbeitsbuch, wyd. Klett.

Buscha A, Friedrich K., 1996, Deutsches Ubungsbuch: Ubungen zum
Wortschatz der deutschen Sprache, Langenscheidt; Verlag
Enzyklopadie Berlin, Minchen, Leipzig.

Dinsel, S. 2004. Schwache Verben. Regelmaflige Verben des
Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.
Dreyer, H., Schmitt, R. 2009. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen
Grammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

Duden. Deutsches Universalwérterbuch. 2006. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 1. Die deutsche Rechtschreibung. 2004. Mannheim et
al.: Dudenverlag.

Duden. Band 3. Das Bildworterbuch. 2004. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 4. Die Grammatik. 2006. Mannheim et al.: Dudenverlag.
Duden. Band 6. Das Aussprachewdrterbuch. 2005. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 8. Die sinn- und sachverwandten Woérter.
Synonymworterbuch der deutschen Sprache. 2006 Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 9. Richtiges und gutes Deutsch. 2006. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 10. 2006. Bedeutungsworterbuch. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 11. 2006. Redewendungen. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Ferenbach, M., SchiRler, I. 2007. Wérter zur Wahl. Stuttgart: Klett.
Foldeak, H. 2005. Sags besser! Teil 1: Grammatik. Ein Arbeitsbuch fiir
Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Foldeak, H. 2007. Sags besser! Teil 2: Ausdruckserweiterung, Ein
Arbeitsbuch fiir Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Gobel, H. Graffmann, H. Heumann, E. 1986. Ausspracheschulung
Deutsch. Bonn: Internationes.

Hall, K., Scheiner B. 1998. Ubungsgrammatik DAF fiir
Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Helbig, G., Buscha, J. 2000. Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin et al.:
Langenscheidt.

Strank W., Da fehlen mir die Worte, Leipzig: Schubert-Verlag.

Hering A., Matussek M., Perimann-Balme M., emGrammatik, Ismanig:
Max Hueber.

Materiaty audiowizualne Instytutu im. Goethego. Inter Nationes.
Reimann, M. 2003. Starke Verben. UnregelmaRige Verben des
Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.
Schumann, J. 1997. Schwierige Wérter. Ubungen zu Verben, Nomen
und Adjektiven. Ismaning: Verlag fir Deutsch.

Janich, Nina (Hg.) (2012): Handbuch Werbekommunikation:
Sprachwissenschaftliche und interdisziplinare Zugange. Tubingen.
Lohde, Michael (2006): Wortbildung des modernen Deutschen: Ein
Lehr- und Ubungsbuch. Tiibingen.

Schmitt R. 2001. Weg mit den typischen Fehlern! T. 1. Ismaning:
Hueber.

Schmitt R. 2001. Weg mit den typischen Fehlern! T. 2. Ismaning:
Hueber.

Mikotajczyk B, Theobald P. 2011. Praktyczne kompendium gramatyki
niemieckiej. Rekcja. Wagros.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta:

Czochralski, J., Ludwig, K.-D. 1999. Stownik frazeologiczny niemiecko-
polski. Warszawa: Wiedza Powszechna.

Donath, A. 1997. Wybér idiomow niemieckich. Warszawa: Wiedza
Powszechna.

Mrozowska, T. 2007. Stownik frazeologiczny polsko-niemiecki.
Phraseologisches Wérterbuch Polnisch-Deutsch. Warszawa: C. H.
Beck.
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Sick, B. 2004. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 1). Ein
Wegweiser durch den Irrgarten der deutschen Sprache. Kéin: Verlag
Kiepenheuer & Witsch.

Sick, B. 2005. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 2). Neues aus
dem Irrgarten der deutschen Sprache. Kdin: Verlag Kiepenheuer &
Witsch.

Sick, B. 2006. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 3). Noch mehr
Neues aus dem Irrgarten der deutschen Sprache. Kéln: Verlag
Kiepenheuer & Witsch.

Werder, v. L. 1996. Lehrbuch des kreativen Schreibens. Berlin: Schibri
Verlag.

Wybrane niemieckie czasopisma i gazety codzienne: Spiegel, Stern,
Focus, Berliner Morgenpost, Stiddeutsche Zeitung, Frankfurter
Allgemeine Zeitung i inne.

Uzupetniajaca lista lektur

Apelt, M., L. 2009. Wortschatz und mehr. Ubungen fiir die Mittel- und
Oberstufe. Minchen: Hueber.

Techmer M, Brill L. M. 2009 GroRes Ubungsbuch Wortschatz.
Ismaning: Hueber.

Béttcher, W. 2007. Grammatik verstehen 01.Wortarten und
Wortbildung: BD I. Tibingen: Niemeyer.

Béttcher, W. 2009. Grammatik verstehen 02. Satzformen, Satzglieder,
Attribute: BD II. Tibingen: Niemeyer.

Béttcher, W. 2009. Grammatik verstehen 03. Erweiterter einfacher
Satz, Komplexer Satz, Satzfolgen: BD IIl. Tibingen: Niemeyer.
Dornseiff, F.1999. Der deutsche Wortschatz nach Sachgruppen. Berlin/
New York: De Gruyter.

Helbig, G., Buscha, J. 2001. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir
den Auslanderunterricht. Leipzig et al.: Langenscheidt.

Hering, A., Matussek, M., Perimann- Balme, M. 2006.
Ubungsgrammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

Rug, W.,Tomaszewski, A. 2006. Grammatik mit Sinn und Verstand.
Stuttgart: Ernst Klett International.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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